Fiyat Teklifi ve Satig Sartlar - Mallar ve Hizmetler

&
EMERSON.

Emerson'in Mal, Belge, Yazilim ve Hizmet tedarikine yonelik hazirlanan Emerson Fiyat Teklifleri ve bu amagla yapilan S6zlesmelerde bu Sartlar esas alinir.

1. Fiyat Teklifi ve S6zlegsme (ify  Emerson'in fiyat teklifi para birimiyle; ve

1.1 Emerson'in fiyat teklifinin gegerlilik siiresi, Emerson farkli bir stire belirtmedigi veya daha (iii) ~ fatura tarihinden itibaren 7 gtin iginde.
erken bir tarihte geri cekmedigi siirece teklif tarihinden itibaren 30 giindiir. b) Emerson faturalandirmay: su sekilde yapacaktir: ) o

1.2 Satin Alma Emri (PO) yazili olmalidir ve Onay Bildirimi alinana kadar bir etkisi yoktur. ()  Mallara (kismi nakliyeler de dahil), Belgelere ve Yazilim lisansina ait ticretler:
Emerson'in herhangi bir PO'yu kabul etme zorunlulugu yoktur. . teslimatta. .

1.3 Herhangi bir anlagmazIik, uyusmazlik veya belirsizlik olmasi halinde, asagidaki dncelik (ii)  Madde 3.4 kapsamindaki Hizmetler ve depolama masraflari: ay sonlarinda. o
sirasi gegerlidir: (1) Onay Bildirimi, (2) bu Sartlar, (3) PO ve (4) Emerson'in fiyat teklifi. Bu c) Misteri Emerson‘a, Sézlesmede veya faturada belirtilen Emerson banka hesabina, her iki
Sartlarda yer alan madde 5 ve 16, Sartlarin geri kalanina kiyasla énceliklidir. durumda da M}]sle:rinin (lkesindeki bir banka aracmglylg M'iislerinin"hesablndan dogrudan

1.4 Sozlesme ile ilgili tiim iletisim Tiirkge veya ingilizce olmalidir ve Misteri PO numarast ile banka transferiyle 6deme yapacaktir. Emerson baska bir yGntemle 6deme almay!
Emerson siparig numarasini belirtilimelidir. reddededbilir.

d) Msteri, faturalandirma tarihinden itibaren 10 Giin icinde Emerson‘a anlagmazlik durumunu

2. Misterinin Gorevleri (detayli sebeplerle) Ibildirmgqligifililrece faturalandirilan miktara itiraz etme hakkindan feragat

2.1 Misteri, Emerson'in makul sartlar altinda Sézlesmeye dayali grevlerini yerine getirmesi igin eder. Madde 6.2 (c)'de belirtildigi izere itiraz ediimeyen tiim meblaglar 6denebilirdir.
gereken bilgileri, belgeleri ve talimatlar zamaninda saglamalidir. €) Musterinin bu Sozlesme veya bagka bir sozlesme uyarinca vakti gelen ddemeleri

2.2 Sagladigi tiim bilgilerin dogrulugu ve eksiksizliginden miisteri sorumludur. yapamamasi ya da Emerson‘in makul gériisiine gore odemeleri yapamama olasiliginin

2.3 Emerson'in Tesiste Hizmet sunmasi halinde, Miisteri, Emerson'dan veya Emerson bulunmasi halinde Emerson, Sézlesmeyi sonlandirabilir veya Sézlesmenin ifasini (nakliyeyi
Personelinden Emerson ve Emerson Personeli bakimindan herhangi bir hak veya yiikiimliliik durdurmak ve Hizmet ifasini askiya almak dahil ancak bunlaria sinirli olmamak tizere)
doguran, bunlardan feragat, muafiyet, tazminat gerektiren veya bunlari sinirlandiran ya da askiya alabilir. Bu eylem, Emerson igin herhangi bir cezaya sebebiyet vermez veya
genisleten herhangi bir anlasmaya girmesini isteyemez. Bu gibi herhangi bir anlasma Emerson'in diger haklarini etkilemez. o ! B
gegersizdir. f)  Emerson, makul gordigt durumlarda 6demeler icin istedigi zaman teminat talep edebilir ve

2.4 Misterinin, Miisterinin Personelinin veya Miisterinin diger yiiklenicilerinin eylemleri veya Miisteri bu talepten sonraki 10 Gn iginde teminat saglayacaktir. Bu eylem, Emerson'in
kusurlari, Emerson'in Sézlesmeye bagli herhangi bir gérevini gerceklestirmesini geciktirir veya diger haklarini etkilemez. R . . )
engeller ya da Emerson'in masraflarini artirirsa siire uzayacak ve Misteri Emerson'i gerektigi g) Misteri, Emerson'a yapilan ge¢ Gdemelerden kaynaklanan tim masraflar (avukat ticretleri
sekilde tazmin edecekir. dahil) Yasalarca izin verilen maksimum miktara kadar édemelidir.

3. Teslimat 7. Garantiler

3.1 Teslimat ve ifa Siireleri. 7.1 Emerson asagida belirtilenlerin garantisini vermektedir:

Teslimat ve ifa siireleri, Onay Bildiriminin alinmasindan itibaren baslar. Tiim teslimat a) Emerson, Mallarin miilkiyetini (Yazilim ve aygit Yazilimi hari¢) Madde 4 uyarinca Misteriye
stireleri ve tarihleri yaklasik olarak belirtimistir. Emerson, zamaninda teslimat yapamama devredecektir; _ )
veya bir hizmeti ifa edememesinden kaynaklanan zararlardan sorumlu olmayacaktir. b) Meallar, Belgeler ve Hizmetler Sartnameye uygun olacaktir;

3.2 Teslimat Sartlar. c) Emerson veya Bagli Sirketleri tarafindan retilen Mallar, normal kullanim ve bakim
Soézlesmede aksi belirtiimedikge, Emerson Mallari, Belgeleri ve Yazilimi kendi fabrikasi veya kosullan altinda, materyal ve iscilik agisindan kusur barindirmayacaktir;
deposundan ya da Bagli Sirketlerinin veya iigiincii tarafin fabrikasi veya deposundan (teslimat d) Emerson ve Bagh Sirketlerinin Hizmetleri yerine getiren Personeli egitimlidir ve gereken
noktast), Sézlesmede adi gegen teslim yerine (Incoterms® 2010) Tagima Ucreti Odenmis (CPT) becerilerini kullanacak ve gereken dzeni gosterecekiir. o !
sekilde teslim edecektir. Miisteri ise Emerson'in uyguladigi rayig oranlar izerinden nakliye, 7.2 Garanti Sureleri. Emerslop.taraflndan aksi belirtimedikge Madde 7.1'deki garantiler
ambalajlama ve ellecleme bedellerini 6deyecektir. asagidaki sekilde gegerlidir: ) o

3.3 Kismi Nakliye a) Mallar: hangisi daha erken gergeklesirse, ilk yiiklemeden sonra 12 aya kadar veya
Emerson kismi nakliye gergeklestirebilir. Emerson, pilleri diger Mallardan ayri olarak teslimden sonra 18 aya kadar (PolyQil™ tirinleri s6z konusu ise teslimden sonra 14
génderebilir. Basili Belgeler, Mallardan ayri bir sekilde génderilebilir. gun) , . , .

3.4 Depolama. b) Hizmetler: Hizmetlerin tamamlanmasindan sonraki 90 Giin boyunca.

Emerson Mallari, Belgeleri ve Yazilimi, Miisterinin eylem veya inmallerinin nakliyeyi geciktirmesi c) Onarilan Mallar, degistirilen dgeler ve yeniden gergeklestirilen Hizmetler:
halinde, masraflari Miisteriye ait olmak iizere, kendisinin belifeyecegi bir ligiincii taraf deposuna degisimin tesliminin veya onarimin tamamlggrpa_smlr] ya da yeniden gergeklestirilen
yerlestirebilir. Mallarin, Belgelerin ve Yazilimin depoya yerlestirimesi ile teslimat tamamlanmig Hizmetin ardindan 90 glin boyunca (PolyOil® trtnleri sz konusu ise 14 gn) veya ilk
olur ve Mallar ile Belgelerin millkiyeti ve bunlaria ilgili riskler Miisteriye gecer.Madde 3.4, garanti stiresinin bitimine kadar (daha sonra ise). T )
Emerson veya Bagl Sirketinin Amerika Birlesik Devietlerinden ihrag edecegi Mallar, Belgeler ve 7.3 Garanti Prosediirti. Misterinin garanti siiresi igerisindeyken Madde 7.1'de belirtilen garantiyle
Yazilim igin gegerli degildir. bir uyusmazlik tespit etmesi, bunu yazili olarak Emerson‘a bildirmesi ve Mallar s6z konusu ise
nakliye ve sigortasi énceden 6denmis sekilde masraflar kendi karsilamak tizere, uyusmazlik
4. Milkiyet ve Risk gosteren 6deleri Emerson'in segtigi bir onarim tesisine géndermesi halinde Madde 7.3
: Sézlesmede aksi belirtilse bile ve Madde 3.4 ile 5'te yer alan hiikimler sakli kalmak gegerlidir.Bu Maddenin gegerli oldugu bir durumda Emerson, kendi takdirine bagli olarak
Kosuluyla: : asagidakilerden birini gergeklestirecektir:
a) Emerson veya Bagl Sirketinin Amerika Birlesik Devletleri'nden ihrag edecegi tim Eg 3532:22::‘; ggzii: I\BAZIISIJ::?SnVaer::qIZnyi:sz gﬁ;?rl]::?’:e masraflari kendi kargilamak
Mallar ve Belgelere iligkin miilkiyet hakki ve kayip riski, bu Mallar ve Belgeler ABD o ® O A
topraklan sininini gegtigi anda Misteriye aitti; c) :Ju;rirgu(rlnacg:lerrgrsinezgf)r'raaill?l? do?ssiggnméeienin Ucretini iade etme.
b) tim diger Mallar ve Belgeler ile ilgili olarak, teslim edilmeleri halinde muilkiyet hakki ve : Y yus g 9 .
Stzlesmede belirtilen Incoterms® 2010 kurali uyarinca kayip riski Miisteriye ait olur 7.4 Garantiden Harig Tutulma Durumlar.
s Y vip steny! . a) Madde 7.1 (b), (c) ve (d)'deki garantilere, su sebeplerden kaynaklanan onarimlarin ve
Sl A degisimlerin masraflari dahil degildir ve tim bunlari Misteri 6deyecektir: normal
5. Yazilim, Aygit Yazilimi, Belgeler ve Fikri Miilkiyet K . . . i
e L= o R ullanim ve yipranma; yetersiz bakim; uygun olmayan gli¢ kaynaklari veya ortam

5.1 I__Eme_rsgnk\_/e dl':g?;] nll(lal sahlple?, kﬂe”d'le”ne__?l'(t_ Yatzt:“:l‘y Aygit Yha_z'l':n' ve 2e|geler kosullari; yanlis kullanim, depolama, yiikleme veya galistirma; kétilye kullanma veya
uge”nkte_ | sahsi haklara, mentaatlere ve mulkiyet hakiarina sahip olmaya devam Emerson haricinde herhangi birinden kaynaklanan kaza; Emerson'in yazil olarak
edecektir. L ’ Al N

onaylamadigi bir modifikasyon veya onarim; Misteri tarafindan yapilan, saglanan veya

5.2 M_L'|§te_rinin Yazilimi ve Ayg_lt Yazilimini kullanimi, yaln_|~2ca varsa Emerson' (veya_ Be_igll belir)IIenen mgateryaller veyayi§gilik;ykontaminasyoi; onaylanmaya); gargalan%, aygit 4
g;rr‘t(leatl) 'l:téi’.)(;l.an yazilim lisansi anlagmasina veya diger durumiarda sahiplerinin lisans yaziliminin veya yazilimin kullaniimas; Siber Saldiri; Emerson'dan kaynaklanmayan

rn \air. bagka herhangi bir sebep.

5.3 Yazilim veya Aygit Yazilimi ayri bir yazilim lisansi anlasmasina tabi degilse Misteri, b) En?erson, dah% Emcedenpyazm olarak tizerinde anlasilan durumlar haricinde, Madde
:?a&flfat’l‘z“g"ﬁz'eﬂ(:“':ar:mkam:rf;' ;k‘?mefk' vermeyen, telifsiz lisansa sahip olur: 7.1'deki bir garantiyle uyusmazlikla ilgili herhangi bir masrafin 5demesini

rla birlikte Yazilimi ku uzere; ; ; ~ IR
’ ergeklestirmeyecektir. Emerson tarafindan yazil olarak kabul edilmedigi siirece
b) Yalnizca Mallara dahil edildigi sekilde Mallardaki Aygit Yazilimini kullanmak Gzere. ?\;Augteri gsagld);kilerin Sdemesini gerceklestilr/ecektir: 9
Her iki durumda da lisans, yalnizca Mallarin ilk kullanildigi Tesiste gegerlidir. () Madde 7 uyarinca sdkme, nakliye, yeniden yiikleme ve Emerson Personelinin

5.4 Miusteri, Belgeleri yalnizca sirket igi makul is amaglari dogrultusunda Mallari yliklemek, yolculugu icin gereken zaman ve giderlerle ilgili tiim masraflar;

SereKiinde (el hak uyariar aym kalacak sokide) gogatabi. - ) Nadde 7 120kt garantieri uyumiu Sgelen incolomesinden dogan masrafar
> L enn A ¢ o - adde 7.1'deki garantilerle uyumlu &geleri incelemesinden dogan masraflar.

5.5 grzzzt:i%?:me:tz:gzlrtbt?el;lgLlarlger}iilil:\cﬁ{g?iezlggl\%:aalg:ﬁg?sgrr?:er:sd(i)g:'teiasgélgzlr:zg?glr:::nT\ilj?I{ge ¢) Emerson yazili olarak aksine onay vermedidi siirece, Emerson'in Miisterinin sagladigi yanlis

o > A, N s RS- veya eksik bilgilere giivenmesi durumunda tiim garantiler gegersizdir.
dlllerlnde!fl ?lr k__opyasmdan oll_1§acak_t|r. Eme_rgon, tgunci tarafca ygtkllendlnlmeg halinde d) Mallarin segimi, bakimi ve kullanimindan yalnizca Miisteri sorumludur.
yalnizca Ggunci taraf belgeleri tedarik etmelidir. Emerson, Belgeleri basili olarak, CD ya e) Yeniden Satisa Sunulan Urinler igin yalnizca ilk ireticisi tarafindan verilen garanti
da baska bl_r_uygun ortam ile ya da bir internet sitesinden indirilebilir sekilde tedarik etmeyi gecerlidir. Emerson, Yeniden Satisa Sunulan Uriinlerin tedarik edilmesinin ve
tercih edebilir. nakliyesinin ayarlanmasina yénelik makul ticari gabasinin 6tesinde bu diriinlere dair
. herhangi bir sorumluluk tagimaz.

6. Tazminat 7.5 Sorumluluk Reddi. Madde 7'de belirtilen sinirli garantiler, Emerson tarafindan sunulan

6.1 Ucretler/Oranlar. o _ . . tek garantilerdir ve yalnizca Emerson'in yazili ve imzali onayiyla degistirilebilir. Madde
Sozlesmede aksi belirtiimedikge Ucretler, Yazilim lisans tcretleri ve oranlari: 7'deki garantiler ve hukuki yollar miinhasirdir.Mallarin, Belgelerin veya Hizmetlerin
a) teslim edilen Mallar, Belgeler ve Yazilim lisanslari ile S6zlesmede belirtilen stire(ler) herhangi birine yonelik ticari elveriglilik, belirli bir amaca uygunluk veya baska bir yénden,

dahilinde gergeklestirilen Hizmetler igin sabittir. acik veya zimni herhangi bir beyan veya garanti verilmemektedir.
b) bu S6zlesmenin uygulanmasindan dogan herhangi bir damga vergisinden harigtir.
Emerson bu vergiyi 6deyecek ve yarisini Misteriye faturalandiracaktir. 8. Degisiklikler
c) tim Xeﬁg':jerde" (satis, '::‘”T”? kartlmg (ti_egEer ve benz’:/le[ Vf’g('j'e' vb), gug\ruk fivet Emerson ve Miisteri tarafindan yazili anlagmaya varilmadikga Sézlesmedeki higbir degisiklik
vergilerinden, resim ve harclardan harictir. Emerson, Misteriden uygun bir muafiye gecerl degildir.
almadig sirece tiim bu vergileri, glimriik vergilerini, resim ve harglari
d) ;aeitlirazleag(rjlgﬁ:}r:;r;a ve elleglemeden harigtir 9. Sonlandirma
e) Mallayrlr; ve Yazfllmln depola(rima5| yUkIenEne.si baslatiimasi ve bakiminin yapilmasindan 91 Kusurve Acz Hali Sebebiyle Sonlandirma.
harictir ’ ! a) Bir Acz Hali veya Kusur Halinin Kusurlu Tarafi etkilemesi durumunda taraflardan
6.2 f)deme? :;1rtlar| herhangi biri (Zarar Géren Taraf), diger tarafa (Kusurlu Taraf) yazili bildirim géndererek
) a) Mﬂgtgri ag.ag.lda belirtilenlere bagl olarak Emerson'a Sdeme yapacaktir: Sozlesmeyi tamamen veya kismen sonlandirabilir. Madde 9.1'e tabi sonlandirma, Zarar
(i) mahsup, karsi talep veya stopaj olmadan tamamen (Yasalarin gerektirdigi kesintiler Goren Tarafin diger haklarini etkilemeyecekfir.
harig);
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9.2

9.3

10.

11.

b) Bir Kusur Hali, asagidaki durumlarin timi meydana geldiginde gerceklesir:

(i) Kusurlu Taraf, S6zlesme dahilindeki 6nemli bir gorevini ihlal ederse;

(i) Zarar Goren Taraf, Kusurlu Tarafa yeterince detayli bir sekilde ihlali tanimlayan bir
bildirim gonderirse;

(iii)  bildirimi aldiktan sonraki 10 Giin iginde Kusurlu Taraf ihlali diizeltmezse;

(iv) ihlal makul sekilde 10 Gun iginde diizeltilemeyecekse, Kusurlu Taraf ihlali
dizeltmek igin 6zen gostermezse.

c) Acz Hali asagida belirtilenlerden herhangi biri anlamina gelebilir:

(i)  Kusurlu Tarafin alacaklilarinin toplanti yapmasi;

(i) Kusurlu Tarafin alacaklilari lehine diizenleme yapilmasinin veya onlarla anlasma
yapilmasinin teklif edilmesi;

(ii)  bir ipotek alacaklisinin, kayyumun, idareci kayyumun veya benzer bir kisinin
Kusurlu Tarafin maddi varliklarinin idaresini teslim almasi veya bu varliklarin
sahibi olmasi;

(iv) Kusurlu Tarafin maddi varliklarina karsi yasal bir haciz siirecine baglanmasi (ve 5
Gun iginde kaldirilamamasi);

(v) Kusurlu Tarafin ticari faaliyetlerini durdurmasi veya borglarini édeyememesi;

(vi) herhangi birinin Kusurlu Tarafla ilgili olarak bir yonetici atamaya yonelik niyet
bildiriminde bulunmasi veya bir yonetici atamak lizere mahkemeye basvurmasi;

(vii) Kusurlu Tarafin tasfiyesi, iflasi veya dagilmasina yonelik bir dilekge verilmesi (ve

20 Gun icinde iptal edilmemesi) veya bir mahkeme kararinin alinmasi ya da bir

talimat verilmesi;

(viii) Kusurlu Tarafin (sirket) kuruldugu veya bulundugu ya da faaliyetlerini yarittagu
veya varliklarinin bulundugu yetkili yargi alaninda (i) ila (vii) maddelerinden birine
benzer bir durumun meydana gelmesi.

d) Madde 9.1(a) uyarinca sonlandirma (izerine Misteri, halihazirda teslim edilen Mallarin,
Yazilimin, Belgelerin ve Hizmetlerin ticretlerini Emerson'a édeyecektir. Emerson Zarar
Goren Taraf ise Mlsteri, devam etmekte olan is igcin Emerson'in glincel politikalari ve
iptal Ucretleri uyarinca Emerson'a 6deme yapacaktir.

Miisterinin istegine Bagh Sonlandirma. Miisteri, kendi istegine bagli olarak yalnizca

Emerson'in yazili onaylyla ve Emerson'in glincel politikalari ve iptal tcretleri uyarinca

Sozlesmeyi tamamen veya kismen sonlandirabilir.

90 Giin Siiren Miicbir Sebep Sonrasinda Sonlandirma.Taraflardan herhangi biri,

Madde 12'de belirtilen bir sebeple 90 Giin boyunca Sézlesmenin ylritilmesinin gecikmesi

veya engellenmesi halinde, diger tarafa yazili bildirimde bulunarak herhangi bir yakumltluk

olmaksizin s6zlesmeyi sonlandirabilir. Madde 12'de belirtilen bir sebepten dolay!
engellenmedigi stirece Misteri, bildirim yapilmadan énce teslim edilen tim Mallar,

Belgeler, Yazilim lisanslari ve Hizmetler igin ve ayrica devam etmekte olan galismalar igin

Emerson'a 6deme yapacaktir.

Misteri Bilgileri

Emerson, S6zlesmeyi ifa etmek ve pazarlama faaliyetleri kapsaminda Musteriyle iletisime

gecmek igin gerekli olmasi halinde, Veri Koruma Kanunu uyarinca asagidakilerin

paylasiimasi da dahil Misteri Bilgilerini kullanabilir ve paylasabilir:

a) Urlin kaydi ve destegi icin kullaniimasi ve ithalat ve ihracat kontrolli Yasasina uymak
icin tedarikgilerine Miisteri Bilgilerini saglayabilir;

b) Soézlesmenin gerekliliklerini yerine getirmek igin gerekli olmasi halinde, acentelerine ve
satis temsilcilerine Musteri Bilgilerini ve Sézlesme niishalarini saglayabilir.

Fikri Miilkiyet iddialari

11.1 Madde 11'de belirtilen Fikri Miilkiyet iddiasi, Emerson tarafindan iretilen Mallarin veya

Emerson tarafindan saglanan Belgelerin Amerika Birlesik Devletleri'nde veya S6zlesmede
Mallarin kullanilacag yer olarak belirtilen tilkede gegerli bir fikri miilkiyet hakkini (patent,
telif hakki, tasarim hakki ve ticari marka dahil) ihlal ettigi iddiasidir.

11.2 Madde 11, yalnizca Musteri asagidakilerin timinu gerceklestirdiginde gegcerlidir:

a) derhal Emerson'a bir Fikri Miilkiyet iddiasi oldugunu veya bu konuda bir dava agildigini
yazili olarak bildirmek;

b) Emerson'in iddianin savunmasina ve bu yénde bir mutabakata variimasina dair tam bir
denetim kontroll saglamak;

c) Emerson'in savunma igin talep ettigi her turlii makul yardim ve is birligini sunmak.

11.3 Emerson, yasal siirece taginan herhangi bir Fikri Miilkiyet iddiasina kargi Misteriyi tazmin

edecek ve savunacaktir.

11.4 Emerson, yalnizca bu yasal siire¢ sonucunda verilen son karar ve mutabakat

dogrultusunda édeme yapacaktir. Yasal siirecin herhangi bir Mal veya Belgenin
kullanimina karsi bir mahkeme emriyle sonuglanmasi halinde Emerson, kendi takdiri

13.4 Emerson veya Musteri, risvet dahil olmak lizere uygunsuz 6deme yapmayi yasaklayan

14.

Yasalar uyarinca diger tarafi veya bir Bagh Sirketi ceza alma riskine mazur birakacak
herhangi bir faaliyette bulunmayacaktir.

Yasalar ve Diizenlemeler

14.1 Her iki taraf, Kanunlar ihtilafina bagli olarak herhangi bir tarafin béyle bir eylemde

bulunmasi yasaklanmadidi 6lciide tiim Yasalara uygunluk gosterecektir.

14.2 ki taraf da Personelinin, diger tarafin tesislerindeyken, ziyaretciye ziyaretinden énce yazili

15.

16.

olarak saglanan, diger tarafin HSSE (Saglik, Guvenlik, Emniyet ve Cevre) konusundaki makul
tesis kurallarina ve yine diger tarafin HSSE ile ilgili makul talimatlarina uyacagini garanti
etmelidir.

Niikleer ve Tibbi Son Kullanim

SOZLESME UYARINCA SAGLANAN MALLAR, AYGIT YAZILIMI, YAZILIM, BELGELER,

HIZMETLER VE HiZMET URUNLERI (i) HERHANGI BIR TIBBi UYGULAMA, YASAM

DESTEGI UYGULAMASI VEYA ILGILI UYGULAMALARLA BAGLANTILI OLARAK veya

(ii) HER IKi TARAFGA YAZILI OLARAK ANLASMA SAGLANMADIGI VE IMZALI BIR

NUKLEER SAVUNMA VE TEMINAT ANLASMASI ILE BIRLESTIRILMEDIGI SURECE

HERHANGI BIR NUKLEER VEYA NUKLEERLE iLGILi UYGULAMAYLA BAGLANTILI

OLARAK KULLANILMAMALIDIR. Musterinin niikleer, tibbi veya baska bir alana yonelik

tesisin sahibi/operatori olup olmadigina bakilmaksizin Misteri:

a) tum Mallari, Yazilimi, Belgeleri, Hizmetleri ve Hizmet Griinlerini bu kisittamalarla birlikte
kabul eder;

b) bu kisitlamalari tiim alicilara veya kullanicilara yazili olarak bildirmeyi kabul eder;

c) Mallarin, Aygit Yaziliminin, Yazihmin, Belgelerin, Hizmetlerin ve Hizmet triinlerinin bu
gibi kullanimlarindan dogan tiim iddialara kargi Emerson'i ve Emerson'in Bagli
Sirketlerini savunmayi ve tazmin etmeyi kabul eder. Bu tazminat, ihmal iddiasi,
kusursuz sorumluluk veya Uriin sorumlulugu da dahil olmak tizere her turlu iddiay!
kapsar.

Sorumlulugun Sinirlandiriimasi

16.1 Yasalarin izin verdigi 6lgtide:

a) Emerson ve Bagh Sirketleri, Sézlesmenin ifasinda gecikmeden kaynaklanan
zararlardan sorumlu olmayacaktir;

b) bu Sézlesmede belirtilen Misteri ¢ézimleri minhasirdir;

c) iddianin tirline bakilmaksizin (sdzlesme, ihlal, ihmal, kusursuz sorumluluk, haksiz fiil,
yasal yukiumluligin ihlali veya bagka tiirlii bir duruma dayali olsun olmasin), Emerson
ve Bagh Sirketlerinin Misteriye ve onun Bagli Sirketlerine karsi sorumlulugu Sézlesme
Ucretini agamaz.

16.2 Yasalarin izin verdigi 6lctide, herhangi bir taraf veya s6z konusu tarafin Bagli Sirketleri (a)

17.

verilerin kaybi veya bozulmasindan ya da Siber Saldirilardan kaynaklanan zararlardan, (b)
beklenen karin, kazancin, tretimin, kullanimin ve sézlesmelerin kaybindan ve ayrica
sermaye, yakit, gli¢ ve degistirilen Griin dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere bu gibi
durumlardan kaynaklanan masraflardan veya (c) arizi, dolayli veya nihai kayiplardan
sorumlu olmayacaktir.

Gegerli Yasalar, intilaflar, Bildirimler

17.1 Sozlesme ve yorumlamasi Tirkiye yasalarina tabidir. Taraflar, 1980 Milletlerarasi Mal Satimina

lliskin S6zlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi veya yasal olarak miimkiin oldugu
slirece baska bir yetkili yargi alaninin yasalarinin uygulanmasini saglayan herhangi bir kural
tizerinde bir etkisi olmayacagini kabul etmis olur.

17.2 Sézlesmeden dogan tiim anlagsmazliklar (izerinde Istanbul merkez mahkemelerinin 6zel yetkisi

bulunmaktadir.

17.3 Sozlesmeyle baglantili tim bildirimler ve iddialar yazili olmalidir.

18.

Diger Sartlar

18.1 Bu Sozlesme, konusu itibariyla taraflar arasindaki tek ve 6zel anlagsmadir. Onay

Bildiriminde Sozlesme, konusu itibariyla yazili, sézll, dogrudan veya dolayli sekilde her
tirll 6neceki veya mevcut anlasmanin, miizakerenin, beyanin veya teklifin yerine geger.

18.2 Herhangi bir Tarafin, bu S6zlesme uyarinca s6z konusu Tarafa verilen bir hakki yerine

getirememesi veya uygulamaya koyamamasi, s6z konusu haktan feragat ettigi ya da daha
sonra herhangi bir zamanda bu hakki yerine getirmekten veya uygulamaya koymaktan
men edildigi seklinde yorumlanamaz.

dogrultusunda ve masraflari kendi karsilayacak sekilde ticari olarak makul bir alternatif 19. Tamimlar )
saglayacaktir.Buna, Miisteriye Mallari veya Belgeleri kullanmaya devam etme hakki Bu Sartlarda: e ) ) )
sunma, bunlari herhangi bir ihlalde bulunmayan 6gelerle degistirme, bunlari herhangi bir Ay_glt_ Yazlllr__m,__Emerson In Sézlegme uyarinca tedarik etmesi gereken Mallara dahil
ihlalde bulunmayacak sekilde degistirme ya da iicret iadesini gergeklestirme dahildir. edilmis her tlrlli aygit yazilimidir. )
11.5 Emerson ihlalden sorumlu olmayacaktir ve Miisteri asagida belirtilenlerin olmasi Bir kurulusun Bagh Sirketi, s62 konusu kurulugun kontroli altinda olan, kurulusu kontrol
durumunda Emerson'in zararini karsilayacaktir: eden veya ortak olarak kontrol altinda tutulduklar bir kurumdur. Bir kurulugun "kontrolG",
a) ihlal Emerson tarafindan tretiimeyen mallaria ilgilidir; dogrudgn veya dolayli olarak t}isselerin yarisindan fazlasn'_ua_sahip olma veya oy kul!anma
b) Mallari veya Belgeleri Emerson tasarlamamistir ya da Emerson bunlari fikri milkiyet ya da sz konusu k%”“'“$”” kérindan pay alma hakkiyla birlikte katilim hakkina sahip
haklarini ihlal edecek sekilde ya da bu amagla kullanim igin tasarlamamistir; olmak anlamina gelir. ) . ) )
¢) Mallarin veya Belgelerin inlalde bulunacak hale gelmesine Miisteri sebep olmustur. Belgeler, Emerson'in Mallar, Yazilim ve Hizmetlerle birlikte tedarik etmesi gereken her
tarll kilavuz, gizim ve diger belgeler anlamina gelir.
A Emerson, Emerson Process Management Ticaret Limited Sirketi'dir.
12. Mut:?bt! asfer?;lt)llel:o trolii Gtesindeki ibi 6ngériilmeven durumlardan a Giin, Pazar giinleri ve Sézlesmede belirtildigi (izere Emerson ofisinin resmi tatil glinleri
ioir taraf, ul kontroldl otesi I su gibi ongorulmeyen durumiars vey A disindaki glinleri belirtir.
sebeplerden kaynaklanan gecikmeden veya faaliyetleri yiritememekten sorumlu degildir: Hizmetler, Emerson'in Sézlesme uvarinca gerceklestirmesi gereken hizmetlerdir.
dogal afetler, savas, silahli gatisma, terérizm, yangin, sel, kaza, hava sartlari, kamuya agik HSSE Sa:hk emnivet Uvenlii ve gvre anlagmlr(n;a elﬁ' 9 :
veya 6zel bilgisayarlarda, telekomiinikasyon sistemlerinde, aglarda ya da altyapida ariza Mallaf E?ner’son'lrzlséiglesme uya?mca tedarik et?nesi gereken mallardir
veya kesinti, Siber Salgmlar, sabotaj, grevler veya isgi-isveren gnlagmazllgl, S'V'.l kargasa Miisteri, Mallari, Belgeleri, Hizmetleri ve Yazilim lisanslarini alan taraftir.
veya ayaklanma, resmi kararlar, talepler, kisitlamalar, Yasalar (ihracat veya yeniden Miisteri Bilgileri:
ihracat lisanslarinin hazirlanamamasi veya kaybedilmesi ya da bunlara itiraz edilmesi a) ?/Iugeringin adi adresi, telefon numarasi, teslim alan kisi ve adresi;
:iglzt'ql%lmm gergeklestirlememesi veya ulagimda gecikme, malzeme veya parga b) son kullanici igin benzer bilgiler (Misteri degilse); ve
IKlg. c) Msterinin 6ncelikli olarak iletisime gegilecek kisisinin adi, adresi, telefon numarasi ve
. . . e-posta adresi.
i-??.l :\;]"ratca't Kg"tm"e" ve (Eljybgli!rr:'lluglul Uk gt i Onay Bildirimi, Emerson'in formdaki tiim metin ve ekleri de dahil olmak (izere standart siparis
-1 Muster ve Emerson, agagida belirtilenlerle uyguniuk gosterecekdir: ) ) onay bildirimi formu araciligyla PO'yu yazili olarak onayladigi belgedir.
a) MU§P9””'L‘ VE Em‘f"S‘on |n~:<urglc~iugu, Ma!!aznvayg" Y?’!él|lllmlnln,AYaZl$mlnlv Hizmetlerin Personel, bir taraf icin (ya da s6z konusu tarafin bir Bagl Sirketi veya yiiklenicisi igin)
ve tim teknik verilerin saglandigi veya gonderildigi ve Mallarin, Aygit Yaziliminin, caligan kisidir. Buna hem galiganlar hem de iletisime gegilecek kisiler dahildir.
If‘lz'“lm'"’ 'Til'ztrr?eltlfrlﬂ ve tt‘m tz_ku"'kt‘v’e”'?”” al'rl‘dllg\'("ﬂ’la nihayetinde kullanildigi PO, Mallarin, Yazilimin, Belgelerin ve Hizmetlerin tedariki igin Miisterinin satin alma emri
Slgelere ait ithalat, ihracat ve diger ticari uygunluk Yasalari; ve veya Emerson'in fiyat teklifine dair onayidir.
b) Rusvet, yolsuzluk ve kara para aklamaya karsi Yasalar. ) ) ) $a¥‘tname, Sézle$r¥1ede belirtilen, Mallzr, Belgeler ve Hizmetlere ait kabul edilen sartname
13.2 Misteri, ticari uyggnluk Yasalarina veya herhangi bir I!sansla ya da gerekli resmi yetkiye ya da belirtilen bir sartname yoksa Emerson'in yayinlanan standart sartnamesi anlamina
karsi gelecek higbir Mali, Aygit Yazilimini, Yazilimi, Hizmeti veya Emerson tarafindan gelir.
?r?Q'ﬁ”?” teknik verileri k“"af‘dmal{icag'”t" devretrﬁely:cggllnlaplyasaya surmeyecegini, Siber Saldiri, siber saldiri, izinsiz girme girisimi, yetkisiz tiglinci taraf erisim ve diger kéti
ihrag etmeyecegini veya yeniden ihrag etmeyecegini kabul eder. niyetli eylemler anlamina gelir.
13.3 N;U§t|er| Enéer;$nla $1ijrnlar| skaglalya<|:akt.||r: ditier tarafl bilgileri Sozlegme, Mallarin, Belgelerin, Yazilimin ve arizi Hizmetlerin tedariki ile ilgili olarak
a) igleme dahil olan Tinans kuruluglari lle diger taraflarin bilgileri; Miisteri ve Emerson arasindan yapilan anlasmadir. Sézlesme sunlardan
b) Mallarin, Aygit Yaziliminin, YaZ|[|m|n, Belgelerin ve ngmetlenn son kullanicisina, son olusur:Emerson'in fiyat teklifi, PO, Onay Bildirimi, bu Sartlar ve anlasmada yer alan ya da
kullanimina ve bunlarin bulundugu son yere ait bilgileri; - atifta bulunulan tim diger belgeler.(Bu belgelerin 6ncelik siras! igin Madde 1.3'e bakin.)
©) (E_)merson "3 ?}?agldtaklle'{llqyf???as' |<|;|n gereken _tumﬂ(pl'lg'lle'f'- b Sézlegme Ucreti, Misterinin Mallar, Belgeler, Hizmetler ve Yazilim lisanslari igin Emerson'a
i) gerekliihracat ve ithalat lisanslari ve resmi yetkiler igin bagvurma; dedigi toplam (icrettir.
(ii)  rugvet, yolsuzluk ve kara para aklamaya kars Yasalara ve Emerson'in bunlaria Tesis, Emerson'a veya bir Emerson'in Bagl Sirketlerinden birine ait olmayan, Sézlesmede
8 ticari I:ﬁ/lgfrijlllljtll(k\?:‘snans?ylljaygi;lLg;irl]illtj)ll(érak Emerson tarafindan talep edilen ticari uyguniuk Mallarin yiiklenecegi ve Hizmetlerin gergeklestirilecegi yer olarak belirtilen yerler anlamina gelir.
sertifikasi veya teminat belgesi.
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Yasalar, yasal kurallar ve diizenlemeler, resmi hikiimler, yénergeler, emirler, yonetmelikler ve Yeniden Satiga Sunulan Uriinler, Emerson'in tekrar Miisteriye satmak lizere Emerson'in
kanun hiikmiindeki kararlar dahil olmak tizere gegerli tim yasalardir. Bagh Sirketi olmayan birinden aldigi Mallardir.
Yazilim, Emerson'in S6zlesme uyarinca tedarik etmesi gereken her tirlli yazilimdir.
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